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Kjaere Kone! Hvor her er! Ja pa Akro- Korinthos var der skegnt og sa laenge
dagslyset varede, var alt godt, og maden udmaerket, men vi ndede forst
her tilbage over sglede lerveje, ved merkets frembrud. Vi styrede straks
mod havnen, for at fa billetter til skibet. Det var lukket, en enkelt lygte lyste
pa et gadehjgrne. Heldigvis traf vi dernede byens borgmester og leege (i
en person) han gav os navn og adr. pa ham, vi skulde sgge, vi gik ind i
byen, som nu var mark, traf en anden mand, som ferte so forst til 1 sa til 1
anden botik. | den sidste fik vi en ny vejviser, som ferste os til den mand,
som havde en anden dampskibs rute, men derfra kom vi sé ned til en
feergemand, som kunde feerge os ud til dampskibet nar det kom kl. 12
eller 1 eller 2 eller engang i nat, billetterne kunde vi tage pa skibet. Men vi
skulde have et sted at vaere, og noget at spise og vort tgj 14 pa
banegarden. Sa ferte bAdsmanden os til et hotel, hvis veert havde
jeernbanerestauranten. Han var vanskelig at komme tilrette med, men en
af opvarterne fulgte dog med Blinkenberg og Niels op at hente vort tg;j. L.
og jeg skulde imens bestille mad. Det viste sig imidlertid at vi matte tage
en hel [?] til 4 drakmer eller france. Sa kom de andre med tgjet og vi fik
mad. Den var god og vi halede den sa leenge ud som muligt, for sa leenge
havde vi dog tag over hovedet. Men det fik dog slut ved 4 tiden teenker jeg.

Vi spegte meget, og lo af en englaender? Som skrev brev med tungen ude
af munden. L. sagde hun pa tungens bevaegelser kunde se hvad han
skrev. Men sa kom vaerten, som naturligvis var sgvnig, og sagde at han
havde ikke nattesaede. Vi kunde ikke engang fa et veerelse der (til at sidde)
men opvarteren kunde
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fare os e sted hen, hvor vi kunde fa veerelse. Sagen var jo den, at bade
veert og opvarter var meget sagvnige. Na sa fulgte vi med ud i regnen og
kom her hen, hvor veerten forst vilde have 10 drakmer for et veerelse, men
blev dreven ned til 4, og her sidder vi nu og venter pa at badfereren skal
komme og kalde pa os. Dvs. Niels ligger ovenpé en seng, L. sidder pa en
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stol med hovedet op mod vaeggen og fests pa. B ligger med hoved og
skulder pa en seng, med krop pa en stol og fadder pa en anden. Jeg
prevede at ligge med overkrop pa en seng og ben pa en stol det gik ogsa
meget godt, men sgvnig var jeg ikke, og sa havde jeg mere lyst til at skrive
til dig. Nogle af os klager over lopper, jeg maerker endnu ingen, maske
mine ben er for kolde, jeg synes dog at de er lunkne. Sulten er jeg sa
sandelig ikke. Pa stationen fik jeg i morges kl. lidt over 10 en god portion
kogt skinke med 2 spejlaeg (det interesserer dig maske mindre, men her er
skinke en sjaeldenhed) en stump god blaeksprutte , 1 halv appelsinskals
syltetgj og en halv tgr god kage. Pa toppen af Akrok. 2 harde aeg, lidt
lammeked og brad og cognac til, og 1 appelsin. Og nu til dineer suppe,
ked i sauce rigtig godt, god spinat med aeg, lammesteg, ter kage og
syltetgj som i frokost, ost, appelsin, kaffe. Og sa forlangte veerten 6 dr. Pr.
persona i stedet for 4, jeg gjorde vrovl, og sa blev det til 5, og da vi havde
féet en extra flaske vin og kaffe desforuden, lod vi det blive ved det.

Delphi den 9de

Dampskibet kom da allerede kl. 3 i stedet for 12, badfgreren kom efter os,
og vi kom ud til skibet, hvor der var meget godt og vi fik ca. 3 timers savn.
Neaeste morgen piskede den kolde bjergvind fra Parnas belgerne, men
solen fik mere og mere magt. Vi kom i
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land i Isteea, blev trukket op af badfgrere (som saedvanligt) og kom s ind i
et godt gaestgiveri hvor manden kunde italiensk, der blev vi styrkede ved
spejlaeg og vin, fik en hest til bagagen og drog af sted. Vi var dog ferst
henne at se pa nogle kameler, som stod der oppakkede med svovelsaekke,
vi s& dem bryde op og drage ind i landet. Der var et lille fal med. (kamelfel)
Delphi ligger oppe under de bratte stolte vilde vaegge ved Parnas sider, og
under gar en dyb stor klgft med olivenskov og en flod i bunden. Helt ulig
Civitas landskab er det ikke, men veeggene pa denne side er neesten
lodrette og den anden side ligger naermere og er lavere. Oppe bag de
stejle vaegge er der store snetoppe, men man kan kun se lidt af en af de
fierneste, ndr man gér leengere ind hvor klgften breder sig. Ud over landet
til den anden side kan man se den bredere dal som skaeret her gar ud
imod der er rig olivenskov pa den flade bund, og bag udlgbene pa den
anden side ligger Pelopones snetinder nyhvitede efter vejret i aftes og i
nat. Det skinner derovre men det skyldes at olivenskoven der nede som vi
sa den, da vi drog igennem den pa vejen her op. Den og sletten
overskygger bjaergene store lyse bagved, og der er de dejligste
oliventreeer jeg har set, store stammer og store kroner og en forbavsende
levfylde. Og som det grupperede sig, de sterste treeer, som de stod og
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ragede op og bredte sig. Her er rent klart, friskt som i Civita, ret koldt.

Og séa kunsten. Franskmaendene har gravet store herligheder ud, fundet
dejlige skulpturer fra Skatkamrene her. Sikyonernes godt, Athenernes
meget bedre, men Sifniernes endnu meget lysere og de er der mest fra.
Det er arkaisk kunst, omtrent fra Zgirstiden, 1 frise som nok neer har
labet rundt underligste saders kampe mod giganter, Agamemnon som
bortfarer Kryasis? Og kamp om en falden kriger (fra Trgjanskrigen) nej
hvor er det magelgst, og overfladen sa vel bevaret. Der er en gigant med
det herligste gje op under hjeelmkanten, og han holder sé let pa det spyd
han slipper ud, bag ham en der holder meget pa en sten han slynger ud. 1
sted star Erakles? imellem og ud fra
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1 vogn med heste til hver side. Jeg husker ej om Erakles star alene, men
fra den ene vogn nedstiger 1 gudinde? | den anden stiger vist Athene op.
Hun er vist vagnet, hestene er det da. A hvor de heste er dejlige. Det er jo
pa en gang hgjt og meget fladt relief s& er keempen, hvor spyd og skjolde
ger sig sé udmeerket og skikkelserne er sé dejlige. Den lille Kybel som
kgrer med to lgver, som griber en kriger har slaet sin arm om den enes
hals, og medens lgven favner ham og bider i ham. Pa en af siderne sidder
nogle hgje guder, navnlig 1 pa en fin stol, og en pa 1 stump med herlige
heste og rester af en figur har veeret kendt leenge men ingen har veerdsat,
hvor det herte hen. En hest farer frem sa halslokkerne deler sig og, som
jeg kender det sa godt fra naturen. Athenernes skatkammer havde
metoder med Herakles arbejder og vist ogsa andre heltegeerninger.

Her er relieffet lige sa hgjt, men mere rundt, og til det bedste harer en fyr
Herakles tager i skeegget og en stump af herlig Erakles, dejligt hoved, der
er ogsa en fyr som overvindes af en der ikke er, og rester af en hund der er
kastet til jorden.

Jeg skriver dette sé ngje ogséa for min egen skyld, for tegne ma jeg ikke
her, der ma heller ikke fotograferes. Franskmaendene der vil vaere de
forste til at udgive det fundne, for greekerne beholder jo stumperne.
Desveerre varer det vist leenge inden de bliver feerdige med det, Der er
ogsé et ornament i marmor, nok fra en der, det er noget af det herligste
jeg har set, relieffet i det er sa storartet. Her er lidt borte i klippen hugget
en lukket dgr, nu er den revnet og et figentree klemmer sig igennem, det
kaldes porten til underverdenen og over vejen ses de sten Apollon kastede
ned, da perkerne neermede sig for at rgve hans skatte.

Den 10de

| gar aftes drog Niels af sted, han skulle passe at veere i Megara inden
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sendag, og han laengtes efter at komme tilbage til sine, de sad jo lidt ene i
Megara. | dag har vi sat os grundigere ind i sagerne tegnet lidt efter den
stolte Klippeveeg og haft eforen til
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Aften. Han méa nok sidde her sit hele liv pa en lille gage. Ham mgdte vi i
samme meget slidte og lidet signerede dragt, som han roder om i ved
udgravningerne. Han er en dannet yngre, men elskveerdig egentlig
rerende, var vist glad ved den gode mad, men sa beskeden, at det var forst
nar veerten ngdte ham, at tag, vi andre havde nadt ham forgeeves. Vi
snakkede om arkaeologi med ham, han er arkeeolog og har skrevet noget.
Vi fortalte om vor stenalder og om lurerne. | morgen skal vi se at komme
med dampskibet til Patras og derfra til Olympia. Vejret har veeret godt,
men en byge fik vi.

Den 11te

| dag er vejret godt ud pa morgenkvisten. Det har holdt sig, nu sidder vi pa
damperen til Patras efter en god middag, sa god at en mandskrés overfor
mig hyppigst afbryder talen med mig. Da vi sejlede fra Itea s vi
begyndelsen til Parnas snetop, men det meste var deekket af skyer. Vi
skiltes fra Blinkenberg, som havde troet han kunde komme til Z£giore med
dette skib, men det anlgber ikke Z&£. dog s& han matte vente i llea til
morgen. Aften var sken som dagen, bjaergene gledede, og [?] sé skyfri
med lysende rosenrad top. Havet i fjorden var lyst, men ude i bugten gik
belgerne sa den |3 i det fierne som en aldeles merkebla streg, s maerk og
skarp og tynd, alt det lyse, at den forekom gjet at vaere lige ved. Nu gar det
altsa til Patras, der agter vi at blive i nat og i morgen kgre til Pyrgas og
Olympia. Det tager vist hele dagen for togene stér ikke i god forbindelse.
Jo bliver vi der en dag, og drager derfra til [?], men hvordan vi s leegger
vejen ved
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jeg ikke endnu. Taenk hvor hjemrejsen naermer sig, hvor det bliver dejligt
at medes. Endnu har vi haft det godt pa turen nar undtages den nat i
Korinth. Vi levede rigtig godt i [?] som det moderne Delhfi hedder hele
byen er flyttet for udgravningernes skyld. Det bliver svir igen at komme pa
de store retter. Med de direkte tog mod nord sidst det allerbedste dog at
komme hjem. Bare jeg ma fa godt vejr nar jeg kommer til Athen, at jeg kan
fé mine ting faerdige. Niels lovede at sende et brevkort af sted for mig i
Korinth eller Megara i gér. Her siges at skulle komme nye frimeerker i
anledning af legene, endnu har vi ikke set noget til dem, vi vil sperge efter
den i Patras. Formentlig tager vi ikke den lange vej over Sparta, men
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veelger den kortere over Karrytara, sa vi vil komme til Athen den 21de
omtrent. Dr. Blinkenberg forsikrer at neeste gang vil han have sin hustru
med herned, jeg mener at jeg rejser ikke tiere herned uden min. Bare dog
drengene er gode, bare jeg far lov at arbejde i ro for dem de sidste dage i
Athen.

Og lev nu vel du keere, jeg har to slags vortemeelk, en top af de store
nzelder, og flere andre ting i presse fra forskellige steder her, men det er
sveert at fa dem ordentlig pressede, og jeg har kun plads til sma kviste.
Hils barnene og pigerne og alle - god bedring med faster bare hun er
forsigtig. God bedring med Fader. Jeg havde troet Selvknapper var sa
steerke. Din Mand.

Dette afsendes fra Patras sendag den 12te. Forglemmigejer er fra toppen
af [?] Korinth.
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